




 SEQ CHAPTER \h \r 1Psalm 78 (2023)
(onber.)

1 - 3    :1

 4    
:2
5 - 6    :3
7 - 8    :4
Luister, mijn volk, naar wat Ik je ga leren,

je moet mijn woorden juist interpreteren.

Ik wil er door mijn onderricht voor zorgen

dat je zult leren wat er was verborgen.

Wij hebben het gehoord, het is gemeld

en onze ouders hebben het verteld.

Wij willen onze kinderen uitleggen

en aan ons nageslacht ook telkens zeggen

dat God steeds weer door zijn roemrijke daden

ons met zijn weldaden heeft overladen,

door krachten die Hem ter beschikking staan

veel wonderen voor zijn volk heeft gedaan.

God gaf aan Jakob regels voor het leven,

Hij heeft aan Israël een wet gegeven.

De ouders moesten die hun nakroost leren,

het volgende geslacht moest ook God eren.

Het was bestemd voor heel hun nageslacht,

ook zij die nu nog niet werden verwacht.

Dan zouden zij altijd op God vertrouwen,

op Gods geboden heel hun leven bouwen.

Zij moesten niet, zoals hun ouders deden,

de wet van God steeds weer met voeten treden.

Een volk dat grillig was van hart en geest

en God, de Heer, zo ontrouw was geweest.

9 - 11    5
12 - 13 :6

14 – 16:7

17 - 18 :8
19 - 20 :9

Er waren onder hen ook sterke mannen,

Efraïmieten, met de boog gespannen.

Zij wilden niet meer voor de Here vechten,

wilden zich niet door Gods wet laten knechten,

vergaten waarmee Hij hen had beloond,

de wonderen die Hij hen had getoond.

Hun voorvaderen zagen in Egypte

hoe Hij in Soan wonderen verrichtte.

Hij deed de zeeën door zijn almacht wijken,

de zee zou voor hen droge bodem blijken.

Hij zorgde goed voor zijn geliefde stam,

Hij hield het water tegen als een dam.

Hij gaf een wolk om hen te begeleiden

en in de nacht een vuur aan de bevrijden.

In de woestijn deed Hij de rotsen breken

toen hun gemis aan water was gebleken.

Dus brak Hij beken uit de harde steen,

het water stroomde als rivieren heen.

Zij hielden koppig vast aan al hun zonden

waarbij zij steeds weer al zijn wetten schonden

Zij tergden Hem in hun woestijnverblijven

en bleven zonden tegen Hem bedrijven.

Met opzet daagden zij de Here uit

zij wilden voedsel en zij riepen luid.

Z ij bleven God met hun verachting grieven.

Zij zeiden: “Als Hij eens de rots kon klieven,

zou Hij voor ons een dis hier kunnen dekken?

Hij liet het water uit de rotsen lekken,

daarmee leste Hij toen de grootste nood,

maar waarom geeft Hij ons geen vlees en brood?”

21 - 22:10
23 - 25:11
26 - 18:12

29 - 31:13

32 - 35:14

 Zijn woede brandde los toen zij zo jouwden

omdat zij zijn beloften niet vertrouwden.

Hij liet zijn toorn tegen zijn volk ontbranden,

verbrak door vuur met Jakob al zijn banden.

Omdat zij hun God niet hadden geloofd

en niet gedacht aan wat Hij had beloofd.

Hij gaf de wolken het bevel te scheuren,

de hemel opende voor Hem haar deuren.

Hij toonde hen wat Hij aan hen kon schenken,

een regen korrels viel er op zijn wenken.

Zij aten toen dit hemels mannabrood.

Hij stuurde voedsel dat hen uitkomst bood.

Hij liet de winden uit het oosten waaien

en op zijn wil ook naar het zuiden draaien.

Het vlees viel om hen neer als milde regen,

zo talrijk als het stofzand langs de wegen,

Hij liet het vallen als zijn zegening,

rondom zijn tabernakel in een kring.

Zij konden eten zoveel als ze wilden,

maar terwijl zij hun honger gretig stilden

- de resten zaten nog tussen hun tanden -

begon Gods woede tegen hen te branden

want hun vraatzuchtigheid was veel te groot.

De sterkste mannen bracht Hij toen ter dood.

Toch wilden zij Hem nog steeds niet vertrouwen,

hun jaren liepen steeds weer uit op rouwen.

Als er weer doden te betreuren waren,

verlangden zij Gods hulp in de gevaren,

in grote nood bedachten zij zich pas

dat God hun rots en hun bevrijder was.

36 - 39:15

40 - 43:16

44 - 47:17

48 - 51:18

52 - 53:19


Toch bleven zij steeds weer hun God bedriegen,

hielden niet op met tegen Hem te liegen.

Maar Hij bedekte zonde met genade,

wilde hen niet met woede overladen.

Hij dacht: Hun leven wordt heel snel verteerd,

een ademtocht die niet weer tot hen keert.

Zij bleven Hem voortdurend provoceren,

tijdens hun reis zich steeds van Hem afkeren.

Het was hun zondig leven dat Hem krenkte.

Zij zagen niet zijn hand die helpend wenkte.

Dachten niet aan dat Hij hen had bevrijd,

hen toen met wonderen had uitgeleid.

Hij deed rivieren als riolen stinken:

water werd bloed, het was niet meer te drinken.

Hij stuurde beesten die ellende brachten, 

het ongedierte sloopte al hun krachten.

Hun oogst gaf Hij aan sprinkhanen voor straf,

de bomen braken door de ijzel af.

Hij was het die hun vee aan hagel voedde,

met bliksemschichten toonde Hij zijn woede.

Zijn kwaadheid trof al de Egyptenaren,

Hij wilde hen zelfs voor de dood niet sparen.

Hij doodde van hen elke oudste zoon,

de dood werd in hun tenten heel gewoon.

Maar Hij liet zijn volk ongedeerd vertrekken

voerde hen veilig langs verlaten plekken, 

leidde hen zorgzaam als een kudde schapen.

Zij konden altijd zonder vrezen slapen.

Hoop voor de toekomst werd bij hen gewekt,

het water had hun vijanden bedekt.

54 - 55:20

56 - 58:21

59 - 62:22
63 - 64:23 

65 - 66:24


Hij bracht hen naar zijn heilige domeinen,

de voor hun toekomst bedoelde terreinen,

de bergen waar zij veilig zouden blijven.

Hij ging de vreemde volken daar verdrijven.

Hij mat de woongebieden voor hen uit,

verdeelde heel het land van noord tot zuid.

Zij bleven doorgaan met God uit te dagen,

wilden het met zijn levenswet niet wagen,

zij kozen als hun vaders eigen wegen,

ze faalden als een kampvuur in de regen,

bouwden altaren op de hoogste top.

Hun afgoden riepen zijn afgunst  op.

Toen Hij dit hoorde ging Hij hen verwensen,

zijn woonplaats bleef niet meer onder zijn mensen.

Hij heeft zijn plaats in Silo opgegeven

en heeft het volk in ballingschap gedreven,

veel sterke mannen vielen door het zwaard.

Zijn eigen volk had Hij niet meer gespaard.

De jongelui werden door vuur verslonden

waardoor de vrouwen zonder toekomst stonden.

Een vrolijk lied was er niet meer te horen,

het zwaard vernietigde de priesterkoren.

Zo vielen zij in godsverlating neer,

de weduwen vonden geen tranen meer.

Toen eindelijk ging God, de Heer, ontwaken,

als uit een slaap hervatte Hij zijn taken,

wat er gebeurd was wilde Hij vergeten,

heeft alle tegenstanders neergesmeten.

Hij joeg al zijn belagers achteruit,

verdreef hen, degradeerde hen tot buit.

67 - 69:25

70 - 72:26

De tent van Jozef heeft Hij toen verworpen,

Hij koos zich niet een van Efraïms dorpen.

De stam van Juda heeft Hij zich gekozen,

Hij wilde op de Sionsberg verpozen.

Hij bouwde daar zijn hoge tempelhuis,

zette het vast, voor eeuwig, als zijn thuis.

Hij heeft toen David als zijn knecht genomen,

die moest achter zijn schapen vandaan komen

en zou als herder Jakobs volk gaan leiden,

de schapen van de Heer, zijn God, gaan weiden.

Als herder hield hij met een rein hart stand,

als leider toonde hij een vaste hand.

